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Dejme si tedy néjaké
dalsi reinkarnace
Buddhy, chcete? (Ano.)
Ted tady méme jeste dve,
alespon dve¢.

Jedna je zlaty jelen

a druhd je

zlaty vzneseny had.
Kterého chcete

jelena nebo hada?

Kdo jelena,

zvednéte ruce! Jelena.
Hadal!

Lidi miluji hada,

nemohu tomu uvefit.
Dobra, dobra,

tak jdeme na hada.

To také méla byt

jedna z ptedchozich
reinkarnaci

Sékjamuni Buddhy.

Ted” zménili narodnost,
pro zménu

se narodil v jiné zemi.
Kdysi vladl kral Anga
kralovstvi Anga.

Je to velmi jednoduché,
stejné jako

Nejvyssi Mistryné Ching Hai
Zije

v centru Nejvyssi Mistryné
Ching Hai

a kral Magada

vladl kralovstvi Magada.
To je celkem jednoduché, ze?
Ti dva kralové spolu

stale bojovali.

Neékdy vyhral kral Anga
a jindy vyhral kral Magada.
V jednom boji

byl kral Magada

kralem Anga porazen,
pfipevilyjic si zasobnik,
prchal z bojového pole,
sledovan vojaky

krale Anga.

Ta dvé kralovstvi byla
rozdélena fekou Kampou,
ne Gangou.

Pod touto vodou bylo

hadi kralovstvi, kterému
vladl hadi kral

jménem Kampaya.

Kral Magada pfijel

k této fece

a zjistil, Ze je rozvodnéna,
a ze nemuiZe piejet.
Rozhodl se, Ze je lepsi

se utopit v fece,

nez zemiit rukou nepratel.
Ponoril se tedy

spolu s koném

do rychlého proudu.

Na dné feky

vystavél hadi kral

pavilon z drahych kamentii.
A sedél na svém trtinu

a popijel ¢aj

uprostied svého dvora.
Kral Magada byl proudem
tazen dolu

a spadl piimo doprostred
tohoto pavilonu.

Hadi kral obdivoval

jak kralovsky to

kral Magada nese

a zacal se mu libit.

Vstal z trinu

a vyzval kréle,

aby si na n¢ho sednul a
zeptal se ho, jak do

feky spadl.

Kral Magada mu vypravél
smutny piib&éh

prohrané bitvy.

Had mu tedy tekl:
,»Niceho se neboj,

velky krali!

Udélam z tebe pana

obou krélovstvi.*

Sedm dni pobyval

kral Magada

v kralovstvi hada

a byla mu prokazovana
velka pocta.

Sedmého dne on 1 hadi kral
opustili feku a vydali se
do svéta lidi.

Pak, podporovan
magickou silou

hadiho krale,

vzdoroval kral Magada

v boji krali Anga a zabil ho.
Stal se tedy panem

obou kralovstvi

a od toho dne

bylo mezi nim

a hadim kralem

pevné spojenectvi.

Kazdy rok postavil

kral Magada

na bfehu feky Kampy
pavilon z drahokami

a platil §tédry poplatek
hadimu krali.

Se svym doprovodem
vysel hadi krél z feky,
aby prevzal ten dar

a vSichni lidé

Magady spattili tu nadheru.
Casem hadi kral zemfel

a novy kral vladl

hadimu kralovstvi.

Tento kral byl

prosty i ctnostny

a nestaral se o okazalosti
a slavu hadiho dvora.
Brzy ho vycerpal
marnotratny,
nedisciplinovany zivot, ktery
vedli hadi a pomyslel si,
,musim toto misto opustit
a jit do svéta lidi

naplnit svatou piisahu.*
To mél byt

Sakjamuni Buddha,

ne ten dalsi,

ten druhy, tento.

Béhem dni pustu,

vylezl ven z feky

a lehl si na mravenisté

u délnice nedaleko vesnice.
Rekl si:

,Pokud si n¢jaky Clovek
bude ptat moji kiizi,
nebudu mu branit,
nebudu se branit.

Bude-li nékdo chtit

ze mne ud¢lat

tanCiciho hada,
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necham ho to udélat.*
Mnoho lidi pteslo kolem
po dalnici

a uctivalo hadiho kréle

a kladli pfed n¢ho ving

a parfémy.

Obyvatelé sousedni vesnice
zjistili, Ze to byl hadi kral,
ktery ma velkou moc

a postavili nad mraveniStém,
kde lezel, hezky pavilon.
Nemohl tomu utéct.

Utekl z jednoho mista

a Sel na dalsi.

14. a 15. den na novoluni
hadi kral naplnil

svyj slib a postil se.

A prvni den o uplnku

se vrati do palace.

Tak ¢as plynul.

Jednoho dne hadi

kralovna Sumana tekla
svému panovi, svému muzi:
,,Dobra, krali!

O postnim dnu pijdes

do svéta lidi

naplnit svuj slib.

Svét nahote je

plny nebezpeci,

co kdyz se ti néco stane,
jak se o tom dozvim?

Hadi kral vzal svoji chot’

k $tastnému rybniku a tekl:
,,Pokud mé ne€kdo zrani,
voda v tomto rybnice

se zméni v bahno.

Pokud mé& néjaky zlodg;
odnese, voda zmizi.

Pokud se m¢ zmocni néjaky
kouzelnik, voda se zméni

v barvu krve.*

Poté co ta tfi znameni
vysvétlil kralovné,

opustil hadi kral

palac pod fekou Kampou

a vratil se na mraveniste.
Jeho télo bylo jako

role Cistého zlata.

A jak tam tak lezel,

jeho kiize se tipytila

v paprscich slunce.
Mlady brahman

z Benares odesel

do Tasily studovat

k svétoveé znamému mistrovi.
Od n¢ho se naucil Sarmu,
kterym ovlada vSechny
Zijici bytosti.

Cestou domt

Sel pies sousedni vesnici
a uvideél hadiho krale,
jak lezi na mravenisti.
Pomyslel si,

,»chytim toho hada

a nau¢im ho tancit,

pak ho budu predvadét
ve méstech i na vesnicich
a vydélam hodné penéz.*
Poridil si tedy

néjaké magické bylinky
a za pretikavani kouzelné
mantry, ptistoupil

k hadimu krali.

Had citil u¢inek kouzla,
odklonil hlavu,

a uvid¢l brahmanského
krotitele hadt, pomyslel si,
»snadno bych vyfidil
tohoto muze svym jedem,
kdybych to vSak ud¢lal,
porusil bych sviyj slib.*
Stahl tedy svou hlavu

a zavtel oci.

Brahman piistoupil

k hadimu krali,

chytil ho za ocas,

a dal ho do kosiku z rakosi.
Pak nesl ten kosik

do vedlejsi vesnice

a ptinutil hadiho krale
tancit pred

velkym davem lidi.
Lidem se ptedstaveni

s hadem tak libilo,

ze dali Brdhmanovi

1000 stiibrnych

a dary v hodnoté

dalsich 1000 stiibrnych.
Brahman se rozhodl,

7e necha hadiho krale

odejit, kdyz vyd¢lal

1000 sttibrnych.

Kdyz ale vidél, jak

jdou snadno penize kolem,
zaplavila ho lakota.

Chtél si tedy hada
ponechat

a vydélavat v budoucnu
vic penéz.

Ptemyslel o tom, jak bude
vydélavat vic penéz,

kdyZ ptinese hada

ke krali a k dvorantim,
myslel tim Ufedniky krale.
Brahman si vzal

kosik, aby si v ném nesl
cely sviij majetek

a kocar ve kterém sed¢l.
Obklopen

velkymi zéstupy lidi
projizdél mésty

a vesnicemi

a nechaval hada tancovat.
Rozhodl se,

ze nakonec hada predvede
pred kralem Ugasena

z Benares.

Rozhodl se, Ze az

ho ptedvede krali,

pak hada pusti na svobodu.
Brahman chytal zaby

a daval je

hadimu krali k snédku,

on je ale odmital jist.

Pak brahman

lakal hada na med

a pecenou kukufici,

on se ale jidla ani nedotkl.
Pomyslel si:

,Kdybych n¢jakeé jidlo
snédl, mohl bych zlstat

v tom kosi do smrti.*

Po mésici, co

piijel brahman

do Benares,

nutil hadiho kréle
tancovat po vesnicich
mimo méstské brany

a vyd¢laval velké penize.
Kral slysel o skvélém hadovi,

Celosvétové satelitni vysilani www.SupremeM aster TV.com, ¢eské preklady a podpora www.SupremeM aster TV.cz

Videa ke stazeni ve formatu (.mpg, .avi, .flv) naleznete na: http://SupremeMasterTV.cz/download.php
Video k témto titulkiim naleznete v seznamu filmu: http://SupremeMasterTV.cz/filmy.php Strana 2/ 3




Titul: TV_1054 Reinkarnace Sakjamuni Buddhy II

ktery tanci a

sedi pfed brdhmanem a na
povel predvadi piedstaveni.
Bubenici byli vyslani
méstem, aby ohlasili,

7e nasledujiciho dne

bude had tancit

na nadvofi palace

a ze vSichni lidé mohou toto
predstaveni navstivit.
Nadvofti palace bylo
vyzdobené

a brahman byl pozvéan

mezi dvorany.

Vzal hadiho krale

v skvostném kosi,

polozil barevny hadr na zem
a polozil kos na n€ho.

Kral vysel z palace

a sedl si na svij trin

mezi dav lidi.

Bréhman

vyndal hadiho krale z koSiku
a nechal ho tancit.

Tak ptavabné byly

pohyby hada,

ze lidé nevydrzeli tise.
Tisice satkt

poletovalo vzduchem

a zaplava drahych kament
padala kolem hadiho krale,
lidem se to moc libilo.

Ted’ nadesel Gplnék,

od t¢é doby, co

byl hadi kral chycen

a béhem celé té doby nejedl.
V palaci pod fekou Kampou
si zacala délat

kralovna Sumana starosti.
,,M1lj manzel se nevratil
pfes mésic domd.

Co se mu mohlo stat?*
Vydala se tedy

k Stastnému rybniku

a vid¢la, ze je voda

cervend jako krev.

Ted védeéla, ze byl chycen
hadim kouzelnikem.
Opustila palac

a Sla nahoru do svéta lidi.

Sla na mravenistg,

vidéla misto, kde

byl chycen a hoice plakala.
Pak se vydala na cestu

do vedlejsi vesnice,

kde se dozvédéla,

ze jejiho pana

odnesli do Benares.

V Indii zeny respektuji

své manzele

a fikaji jim ,,muj pane®,
jako by to byl jeji Buh,

jeji pan.

Takze ,,mij pan* znamena
v Indii mtj manzel.

Indové se k sobé tak chovaji.
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